A

"‘p‘AT‘*’REIWAZ Oruro, domingo 18 de febrero de 2007

poetas orurefios

Viernes de Ch'alla

Con eslirpe de muerte

la liturgia caia

delras de los licores clandeslinos,

mas alla de las adormideras

que estremacian las libélulas del deseo.

Con estirpes de muere

erigian los idolos su amenaza de olvido,
mas alla de los 14lamos infamanies

y los breviarios que mentian

su caslidad y su pureza.

Con estirpes de muerte

los cohetes preanunciaban yacentes primaveras
cuando los dioses en Ja larde baldia
naufragaban de espanlo y soledad.

iCon qué sigilo las algas custodiaron
salitres de pecado!

iComo se derrumbaron las eminencias
calcareas de los rilos!

iCémo se levantaron las batallas

de los génesis macabros!

Con eslirpes de muerle
las deidades noclurnas engrillaron al hombre
en una expeclacién de miedo y regocijo
sosteniendo en el mastil de la fe y el duelo
su destierro inconcluso.
Héctor Borda Leaiio.

Mitos de Claustro

Delonida

Estacionada en el peor lugar
Suspendida en el instante més adverso
Aqul mismo

Para nosolros

Simplas amigos circunslanciales
paseando por las calles

Profundos mitos de clausiro
Desmesurado peso

Relfundando la vida

En el traspatio clvidado del mundo
Sobre la Imaginaria caja enmohecida
La mascara de moreno sonrie
Desde su medla legua de lengua
Febrero anochecido a las puertas

De la virgen de la Cantila

Para probar

En medio de llamas abrasadoras
Que el luego del Alba no quema lanto
Camo los bronces templados

para la coraza de! alma.

Benjamin Chévez

Tres poemas al Carﬁavall_de'Omrp.

La cara en la mascara

Caelamdscara sobre el rostro, la mascara que acaba fund/éndo-
s0 en la cara. Un aire de eternidad el milo reconviene: la historia
mascullando suirreverencla se yargue como un drbol a pesar de sus
Irutos. Incorporados danzamos y la muerte ha dejado de abrazamos.
Acasotodos agolpados iras la careta abarrolada, lras el restroqua no
deja de encaramarse en la méscara, atravesando un puente de
idenlidades magnénimas. La banda comienza a enardecer la mirada
abrazada porlos destellos; respiramos nuesiro grilo, nos resplramos,
y al fundimos en el halilo crece |a certeza de un corazdn lascinado:

iLevantad los cetros)

jLevantad los celros!

jConsumaos en vuesiras devociones!

Con la matraca en allo y el cuemo €n la sinlestra, el paso nos
conduce 8 nosolros, a nosolros que miramos, alld en la Plaza del
Socavon, la Nusla del Sanluario.

Danzad para ahuyentar los maleficios, para anudar el dia y la
noche, danzad que la tristeza no deja de fundar una esperanza
subversiva, uninterregno de placer donde la voracidad de lo desco-
nocido nos erige en un pcema herolco:

Ah hombros culposos

resisld el peso

del monumento artesanal,

no dejéis que el vienlo venoso

0s derrumbe

tismble el clelo

y no el suefio de las proslemaciones.

Hemos aprendido a vivir lransitando estas recondileces. Algo de
coca, vino, mineral y sangre nos deswvela. Mienlras las lubas salmo-
dlanimbalibles melodlas, la bocarecila fervorosas promesas. La vida
y la muerte, e! pasado y el fuluro, el cuerpo y el esplrity, el cleo y el
Infiemo se apitan en el sudorcso semblante. E) cuarpo cimbreante ya
nonos pertanece, sus apelitos seconsumanen la vehemencia plural,
Resplandor y deseo nuestio trdnsilo. El sudor nos recuerda que
también somos un rfo de recéndllos origenes. Mas |a herida fulgura
y sus ballos cantan la cancién de los desposeldos.

Nacemos y morlmos mientras la mdscara nos luce impertémitos
frente a la muchedumbre. Si, algulen nos mira agitdndose con
malracas y l41igos, con corpulenclas Inédlias labradas por la historia:
caras de negros, rumorosa rebeldia de guliiapos, proceloso gemido
de los condenados. Y rotar los ojos trescientos sesenta grados para
avizorar algun universo mayor, y rotar tresclentos sesenla grados el
cuerpo para saber qué ovaciones oslenlan los susplradores sacros.
Y sl hay devoclén y aguardiente y lo ofro, el nimo Incélume se
prosterna mdscara a la redonda.

Soy el libarlo mayestalico, e} achachila erolizando su Jadeo enlra
dos reinos, soy el suefio que suda la méscara y se pera en su
denodado trdnsito, soy la comba en que se inslauran preces angus-
liadas. Pera lambién soy el cuerpo que asclende cual sustancla
Intocable hasla rematar en un sol ralundo sabre la barroca faz de la
careta. Casl loando en e! ablsmo soy mi propio cémplice, mi proplo
caporal, mi proplo pasado que me pervive.

Algin rdpico acusa este fervor, negra piel trastrocada en cobriza
voz que no se apaga. Pesadas cadenas atadas a los huesos de
nleblas colonlales. Oscuros hisopos salplcando de sangre elnegrode
{amita, Ingrimas duenderas scnsacandoles infinito a la tambora, y de
oscuro vino los sentidos albriclan el levitante néctar de la coca. ; Qué
impenitente mirada hizo resucitar del malamado corazén noctumal
osle cuerpo que se agila con paso lenio sobre el pavimento vesperal?

Paor la ranuras de la médscara esplo la exultacién del préjimo. E
escarceo de su humanidad empufiando otro cetro de hirsuta algara-
bfa. Y el deseo que maquilla sus ficciones, para abrife con pufial de
obsidlana el pecho al protocolo. Santigudndose la panza los coriteos
dalafanfarria, agitan las filmulas, reinventan su came manchada por
la rutina y dan de comer y beber a quienes les dan de comer y beber
con un sonido de trompeta y un olor a elemidad.

Enlre la cara y la careta hay una jeta de distancia. Me hundo en
la licuelaccién de los sentidos. Lenguas de fuego que se alerran a
lenguales de juego, las botas han crecido hasta ahorcarme, un aliento
liblo y turbio es traspasado por el aliento de una idea: La plenitud es
la mejor venganza contra la muerte.

*Carnaval de Oruro lo mejor del munde”... mi voz estalla en un
jcarajo! Venal sopor come una alegoria, mientras eljadeo remonta el
susplro, el socavdn rilma el alma de la respiracién el corazén / la
matraca/ el paso y el pestaieo ebrio de la larde. La fiufla es un don
para quien enclende velas al creplsculo. ¥ entre oblacionas, ovacio-
nes, fimaciones, confusiones y delectaciones, como un brufiido astro
cuyoasunto es este mundo, la banda Poopd, Poopd, [a banda Poopo,
Poopé.

Cascadas de terclopelo o piel de lobo y tempeslades de
sada Junto al ancestral tejido de voces, bordada la lejania en el
lervor del deseo, el alma en ristre, la plel en vuelo: y yo, furioso,
plenc de mi mismo, tras las moslacillas y las perlas apocrifas
forjdndome el inslante, {qué soy dentro esle portenioso animal
pintiparado y destellante, qué negro lacdnico, qué mestizada fe,
qué viento subversive?

Entrando al templo la Virgen Morena me guliia

Aduera la ebliella de la mafiana refleja un atardecer antiguo
Cap la méscara

Y algulen retoma con la mirada inocente

Al corazén del silenclo.

Edwin Guzmén Ontiz
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